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OTHOCHO: konkypca 3a 3aemaHe Ha akageMuyHata AnwwHocT ,AOLEHTY,
obnact Ha suclie obpa3oBaHue: ArpapHu HaykWM W BETEPUHapPHa MeOWLMHE;
npodecMoHanHO HanpaeneHue: 6.4. BeTepuvHapHa MeAWUMHE; Hay4Ha
cneuuwantocr ,leHetura”, obased 8 [1B, 6p. 88/20.10.2023 r., c KaHaWAAT 1,
ac. a-p MeenwHa lNaBnoBa XpUCToBa

OT: npod. a-p Kpacumwumpa WeaHoea Y3yHoea, asm, obnact Ha BuCwe
obpasosaHue: 6. ArpapHu Hayku M BeTepuHapHa mMeAnuMHa; NPoPeCcHoHaNHo
HanpaeneHue: 6.4. BeTepuHapHa MeaouuWHa; HayyHa  CcneuManHocT:
,300XUTMEHa W OpraHu3aumAa Ha eeTepuHapHoTo obcnyeade”, onpepeneda
cbrnacHo 3anosen Ne 4314/ 30.11.2023 r. Ha Pektopa Ha TpakuidcKu
YHMBEPCUTET 33 Y/IeH Ha HaY4YHOTO Mypu U M3bpaH 3a U3roTBAHE Ha CTAHOBMLLE
Ha NbpPBOTO My 2acefaHue, npoeegeHo Ha 08, 01. 2024 r,

KauauaaTkaTta 3a 3aemaHe Ha akajgemudHaTa anbxHocT ,JdoueHT”, ra. ac. a-p
MeenunHa (asnoea Xpuctosa e pogeda Ha 16. 03, 1981 r. CpeaHoTo cM
obpasosaHue 3agbpwiea npe3 19995 r. B MNpupoaomaTemaTHieckaTa rMMHasma
B rp. MneeeH ¢ npodun BUonorua 1 paslMPEHO U3YHABAHE Ha AHTIMACKKU E3UK,
BucweTo cv obpazosaHMe CbC cneuuanHocT ,BeTepuHapHa meguuuHa” o-p
MasnoBa nony4asa BbB BerepuHapHOMegMUMHCKKM GakynTeT Ha TpPakWMCKK
yHusepcuTeT npe3 2005 roguHa. o 2006 r, paboTu KaTo BeTepuHapeH Nexkap 8
YyacTHa KNuWHMKa B rp. BapHa, cneg Koeto ce Hacoyea kbm OLBX- rp. Mabposo,
otaen ,KoHTpOAN Ha xpaHwuTe” W ynpaHABa AeWHOCT Ha MNagwu WHCMIEeKTop.
Mpe3 2013 roauHa cneYyenBa KOHKYPC 32 pedoseH AOKTOPaHT U 3 rogMHu no-
KbCHO B CPOK 3alluTaBa YyCNewHo [LOKTOpCcKa CTened no BeTepuHapHa
megmumua. [lMpes 2016 roguHa 3ano4ga  Kato ACUCTEHT B CeKuMA
Papmakonorna” Kem kateapa , Papmakonorua, GUIMONOTUA HA MUBOTHUTE U
duaronormyHa xumua“ npu BeTepuHapHOMeAUUMHCKU GaKyNTeT Ha TpakMHCKu
yHusepcuTeT B Crapa 3aropa. Mpe3 2018 r. e Ha3Ha4eHa 3a rNaseH aCUCTeHT B
Cblwata cexkumna, Kato ot 2020 rogmHa M3IBEmAa 3aHATMA NO AWCUMNNUHMTE
L,EHETUKE W pa3BbXAaHEe Ha MUBOTHUTE” M ,YacTHO KUBOTHOBBLACTBO" B
cekumaTa no ,[eHeTMKa W pasBbaaHe Ha MuBoTHUTE” Ha K-pa ,00wo



MUBOTHOBBACTBO", KbAETO paboTw M KbM HacToAwuAa momeHT. Brnagee
OTNIMHHO NMUCMEHO M TOBOPMMO aHTMIACKK e3WK. Hay4yHUAT 1 CTam Bb3Au3a Ha
noytk 11 roamHu- npes 2016 roguHa ycnewHo nony4yaBa HayyHaTa cTened
»O0KTOp Mo BeTepuHapHa MeguuuHa“. TpenofaBaTeNCKMAT W CTaM e ¢
NMPOABLAMMTENHOCT NOYTWU 9 roAuvHW, NpemMuHasBanKku nocrefoBaTenHo npes
peAcBeH NOKTOPaHT, aCUCTEHT W IaBEH aCUCTEHT.

Oor peanMivpaHaTa CcnpaBKka OTHOCHO M3NBAHEHWMETO Hda MAHUManHWTE
M3WCKBdHWA KbM Hay4HaTa W NpenodasaTeCKaTa ,ﬂ,EﬁHDCT Ha KaHAndaTHuTe 24
npuoobueaHe HayyHa CTEMEH WM 3aemMaHe Ha aKageMMYHWMTE ONBHHOCTM 1.
acucTeHT”, ,doueHT” u ,npodecop”, cbC curypHocT TpabGea na otbenea, ye
HayyHaTa NpoAyKuuA Ha a-p MNaenoBa KM3uAN0 U HAaNbAHO MM NoKpuea. Temarta
Ha AWcepTauMoHHUA Tpy4 Ha KaHOAMOAaTKaTa € MHTepPecHa U C BUCOKOCTENEeHHAa
akTyanHocT: “Bzgumodelicmeue mexdy armubuomuyu u npobuomuuyu u
8AUAHUEMO UM B8bPXY GHMUMUKPOoBHU nenmudu 8 XxpaHOCMUAAMENHUA KaHan
Ha nmuyu”, AHTUBMOTMUMTE BMHArKM Ca NPeACcTaBAABANA M L npegcTasnasar
MHTEepeC OTHOCHO NPUNOHEHWETO MM- Kak Ce M3N0A3BaT, NPoALNAXKHUTENHOCTTA
Ha8 TPeTUpaHeTo C TAX, eBeHTYanHuTe nochegwun cneg no- AwsArote vm
npunoxenne M np. Ta3m Tema BuHarM we Bbae akTyanHa, Ha nasapa ce
MOABABAT HENPeCTaHHO BCe HOBW Y HOBW MedWKaMEHTH B Ta3M NnocoKa.

B HacToALMA KOHKYPC KaHAWAaTKaTa npeacTasa 22 HayyHu paspabotku /8 7
OT KOWUTO e nbpeu aBTop/, Nny6AMKyBaHM B Hay4yHU U3AaHUA, pedepupaHn u
WHAEKCMPaHW B CBETOBHOM3BecTHMU 6a3u gaHHK ¢ HayyHa MHPOpMauuA.

MNpeacraBeHa e cbllo ¥ 1 moHorpadua, usgageHa npes 2023 r. cbe 3arnasue
Lllenmudexd mpaHcnopmeH npomeuH 1 /Pep T1/- cmpykmypa, (hyHKUUU U pons
8 HUBOMHOBBLOCMBOMO U 8emepuHapHama meduyuHa”. CYynTam, Ye HayyHHUAT
TPYA € MHOTO MHTEepeceH Npean BCMYKO C akTyaHOCTTa €U, 33l10TO pasriexia
noapobHO CTPyKTypaTa 1 GyHKUMWMTE Ha NenTUAHMA TPaHCNOPTEH NpoTeH 1
/PepT1/, or KoWTo ocHoBHO 3asucu abcopbuuAta Ha Au- W TpUNenTaun B
ThHKMTE 4YepBa. ToW NOKasBa M APYrM WMHTEpecHW QYHKUWMKM- y4acTue BbB
Bb3NaAMTENHUA NPOLEC, UMYHOMOAYAUPaLWa pons. B moHorpagu4dHUA Tpya e
aKUeHTMpaHO Hal- BedYe Bbpxy ponaTa Ha cybcTpaTHaTa cneuM@UYHOCT 33
TpaHcnopTHaTa GYHKUMA Ha NENTUAHMA TPaHCNOPTEP W BPb3KaTa C XpPaHeHeTo
Ha »XuBoTHuTe. PasrnegaHu ca dakTopuTe, CBbP3aHM C EKCNPecuATa W
dyHKuMMTE Ha Pep T1 B MHTECTMHANHMUA TPAKT Ha MUBOTHUTE, KaTO XpaHeHe,



Bb3pacT, HAKOW NaTONOTUYHMU CLCTOAHMWA, NEKapCTBEHM CPeacTBa U Np., KOWUTO
ca npeactaseHn nogpobHo. To3n mHorodyHKUMOHANEH TPAHCNOPTEH NPOTEMH
MMa OTHOLLEHME W KbM CMHTE3a Ha MAe4yHuA npoTerH. OnucaHa e akTyanHocCTTa
Ha TEMaTHKaTa OTHOCHO BbB3IMOMHOCTTa 33 NPWIOHKEHWME HA TPaHCNOPTHUTE
npoTerHn M no- ToyHo Ha Pep T1 B nedeHmetro Ha 3abonABaHwnma upes
aKTMBMpaHEe Ha npeHoca Ha TpyaHope3opbupyemu NekapcTBeHW W
npeanexkapcTeeH CpeacTea, CBbpP3aHM B AW- U TPUNenTUAHKU Monerkynu. EgHa
HaWCTMHa WMHTEpPEeCHa M NOoMe3Ha HayyHa MoHorpadwua, NogHeceHa Ha MHOro
AOCTLNEH M TOYEH €3UK, HAaNUCaHa C KOHCTPYKTUBEH, BAecTALL W3Kas, foKa3Ball,
HE camo Hay4yHaTa, Ho v borataTa obwa KynTypa Ha a-p MNasnosa.

Cratunte W Aaoxknagurte, NnybaMKyBaHM B HepedepMpaHu CNMUCaHUA C Hay4HO
peueH3upaHe uam nybnuKkyBaHW B peaakTUpPaHu KonekTueHK Tomose ca 4, 8 1
oT KowTo A-p [laBnoBa e NbpBM aBTOP.

LMTrpyemocTTa Ha Hay4HUTE TPYAOBE KOAEraTa NpeacTaBa KakTo cnepsa:

-UWTUPEHMA WKW PELUEH3WW B HaydyHW M30aHWA, pedepupaHn W MHASKCMpaHW B8
CBETOBHOM3BECTHYM Ba3n AaHHM C Hay4Ha MHOOPMAaLMA MAKM MoHorpadun - obwo 20;

-UHTMPaHKUA MAWM DELEHIMM B HepedepupaHK CNUCaHKWA C Hay4YHO peueH3supare- obwo 5;

Mybnukaummnre, B HAYYHU U34AHUA C UMNAKT- GAKTOP Ca TPH, KaTo TOK Bapupa
ot 0,7 no 2,915, a pa3paboTkiTe, HAMEPUAW MACTO Ha CTPAHULUTE Ha HaY4YHK
M34aHUA C MMNAKT- PaHT Ca CbLLO TPM, KaTo MHAEKCHT TyK e mexay 0, 248 n 0,
268.

OT cnpaBKaTa e BUAHO, Ye a-p MNasnoBa e yyacTBana U Ha Pas/IMNHK HaY4YHM
dopymu B uymbuHa- Tpu /rp. Ogeca- Pycua, rp. Mockea- Pycusa/, KakTo 1 ner
Takuea y Hac- 8 P. Bbarapua. AxTMEHO e paboTuna B OpraHU3UpPaHeTo Ha
HaydeH dopym- cemuHap Ha BerepuHapHomeauUMHCKUA darynTeT- TpY npe3
2017 roauHa.

Yyactea B TpM Hay4yHO- M3CNEfOBaTE/NICKW MPOEKTa, Kato B ABa OT TAX €
aKTUBEH Y4acTHUK, a B TpeTua paboTu KaTo pbroBOoauTen. Tol e uHTepeceH,
33L0TO TPeTMpa EKCTEPUOPHWA aHanui Ha BbnrapckuTe Nnopoau W NOPOAHU
FPYMKU KOKOLLKM.

AHanu3aupaikm u obobuasaWku UANOCTHATa Hay4yHa nNpPoOAyKUWA Ha 4-p
nEIBJ'ICIBEI, HECBMHEHO MOMEM [Oa Kaxmem, 4ye TA € Ha4vYeTeH M CbC CWUNHO



NPUCBLCTBME B HayKaTa v NpenoaaBaTenckMAa npouec, mnag yosek. MNocnegHoTo
€ Ba)¥HO, 33WoTo Aa paboTuw Hayka u obyvyasall eAHOBPEMEHHO C TOBa
CTYAEHTWU, CE W3IUCKBAT pefuua cneywanHu Ka4vecTsa, KOWMTO KaHAwugaTkaTta
npuTexkasa. Toam npouec /npenoaasaTtenckmaTt/ e ABYCTPaHEH, HO OUEHKaTa 3a
HeA OT CTPaHa Ha CTYAEHTUTE & CMAHO NONOMMUTENHE, KOETO e A0Ka3aTencTso,
ye a-p MNasnosa oT TyK HaceTHe TpAbBa camo Aa HaArpaMmaa B Ta3n NOCOKa.

HayyHuTte W pa3paboTkM ca nNpeacTaBeHW Ha CTPOTO Hay4YeH W TOYEeH E3MK,
W3Ka3bT € NOXBaneH, M3soauTe AcHKU 1 nobpe dopmynupanu. Ta e nacneneana
EeKCNpecunaTa Ha NenTuaHuA TpaHcnopTeH npoteuH Pep T1 m depHogpobHO
eKcnpecupaHua aHTUMuKkpoben nentva 2 /LEAP-2/ npu nuneta, AOKa3BanikK,
Yye Ta3sx eHCnpecuA ce NOoBAWABa npwW ANMllaBaHe Ha NTUUWTE OT XpaHa,
NaToNorMYyHK CTaTycu W npunioxkeHue Ha nekapcrea. OueHAsa edexTa Ha
npobuotuymMte ot pop Lactobacillus, npunaradHM CcamoOCTOATENAHO WK
KOMOWHMPAHO C AOKCAUMKAWH OTHOCHO eKcnpecuata Ha HWMBO WMPHK Ha red-
Kogupal, P- rAWMKONPOTEMH, FeH- KoAuMpalw, npoTerMH 2 Ha MHOMEeCTBeHa
NexkapcTBeHa pe3srCTeHTHOCT W reH- Kogupaw, NpoTeMH 38 pe3uCTeHTHOCT KbM
paK Ha MpauTe Ha nune, npunaraikm RT- PCR.

Mmaitkn npegsun, Ye pyHKUMATE H3 MMYHHATa CMCTEMA Ha AOMattHUTE NTULM
€ CbC 3IHAYUTENHO BAMAHME BLPXY YCTOMYMBOCTTE Ha Pa3BUTHETO Ha
NTULEBBACTBOTO, KAHAWAATKATA € peanu3upana u3cneABaHuA OTHOCHO edekTa
Ha MAevyHoKucenuTe BakTepuu, nNPUAOHKEHM C EHPOPAOKCAUWH WK
AOKCUUMKNMH BbpXy HUBATa Ha EKCNpecMa Ha aHTUMMKPOOHWMA nentua,
KatenuumMauH- 3 Ha Hueo UPHK B gBaHafeceTONPbCTHUKE, KEOHYMA U YepHUA
apob  Ha nuneta- bGpoinepu. [MonydeHute  AaHHM  npeanonarat
B3aMMO3aBUCUMOCT Mmexay aHTubuoTuumuTe U BpOSEHMA UMYHMWTET.

OCbULEeCTBEHM Ca NPOYYBAHUA OTHOCHO NPUAOKEHWMETO Ha npobuoTium oT poa
Lactobacillus kbm ¢ypaxa 3a AomawHKU NTULUK. YCTaHOBEHO €, Ye Te NPOMEHAT
BUOHaANWMYHOCTTa Ha JIeKapcTeaTa 4Ypes NoBnMvABaHE EKCNpeCcHuATa Ha 4YpeBHuTe
AT®- cBbp3Balwm ednykc TPAHCMOPTHM NpoTeMHW. HanpaBeHa e OUEeHKa Ha
npobuoTuyHmMa  edeKkT, npu  CaMOCTOATENHO  WAM  KOMBMHMpaHo ¢
eHpodoKcaLlMH NPUNOKEHUE BbpXy ekcnpecuaTa Ha ABCB1, ABCC2 n ABCG2 u
PHK npu nuneta. MNpoy4eHo M AOKa3aHO € CblO Taka B3aMMOAEenCTBMETO
MeXay YpesHaTa MMKpobuoTa M MMYHHaTa CUCTEMA Ha FOCTONPUEMHUMKE, KaKTO
M BAWAHWETO MY BBPXY NPOAYKTWMBHOCTTE Ha nNWNeTa- wW3cneaBaHW Ca



EHTHMHHPDEHH nenTtuav, KOWTO Ce nNOoBUWABAaT, a TOBa e MOTWBMpaHO OT
KDMEFHHEIJ,HHTEI Ha nakTobauunu u AJOKCUMUWKIKWMH, HKOETO € OT NnoAn3a 3a
3allMTaTa Ha rocTonpueMHUKa,

MHOro MHTEpPecHW ca AaHHUTE, NOAYYEHW MPU EKCMEePUMEHTUTE C AMOHCKW
NbANBbABLLM, YMATO Len e Buna nicnegBaHeTo Ha BEPOATHOTO B3aMMOAENCTBME
MEMAY EKCTPaKT OT CUAMMAPWUH W AOKCUUWMKAMH, KAaKTO M ederta um BBpXY
HAKOM DMOXMMWYHM CEPYMHUW MapameTpu npu Teau ntuuu. JobassHeTo Ha
CMAMMAPWH NIEKD peayuupa CepyMHMTE KOHUEHTPauuu Ha NpUAoKEeHWA
aHTUBMOTUK. TIPUNOMEHMETO Ha CUNMMapWH He aosexaa go no- aobup
KoednLUMEHT Ha KOHBepCcKUA Ha dypama.

W3cnepBaHa e edeKTMBHOCTTE HA PaCcTeX Ha KNacU4YecKu nuneta- Gpoinepwy,
YMATO XpaHa e Buna AonbABaHa C YecbH Ha npax, npobuoTuuM WAK K1 aBeTe.
[loka3aHo e, ue ToBa NOBMLLABA NPOLYKUMATE Ha Meco Npu nuneta- bpoinepw.
OcbulecTeeH @ CblUO TaKa MKOHOMMYECKK aHann3 Ha NbANb4bUM 33 yroasaHe
OT KOMBMHUPaAH M TeWBK TUN 33 Meco. [laHHWTE NOKa3BaT, Ye YroasaHeTo Ha
MECOA4alNHUA TUMN NBANBALUM € MWMKOHOMMUECKM Hal- edeKTMBHO npw
NpoM3BOACTEO Ha nNbAnNbAbY4e mMeco. A NPOM3BOACTBOTO Ha ALANMBM
BBTPEIWHOCTH OT MbANbABLLUM BCe OWe He e pasBuTo, HO e Bb3MOMHO aa e
none3Ho 3a ePexKTUBHOCTTa Ha depmuTe 33 YroABaHe Ha NbANbABUM C NO-
ManbKk KanauuteT. WM3cnensaHuATa NpoOAbAMKABAT € MPOy4YBaHE BbpXy
MPOAYKTMBHOCTTa Ha T. Hap. AOMalWHW NbBAMBABUM. [lOKa3aHo e, Yye AuBuTEe
MbANBABUM MOraT Aa CHacAT okono 5- 14 akua Ha nwonuno, ¢ 2- 3 nwnuaa
roanwHo. AomawHwute obadve, e Bb3IMOMHO O3 CHAcAT nosede ot 250 aAnua
roguMWHO CbC CpeaHo yBeaudeHue Ha Ternoto Ha Anuata ot 20 % npwm
NPOM3BOACTBOTO Ha AWua, v go 100% npu NpoW3BOACTBOTO Ha Meco, B
cpasHeHue ¢ npeguute M. CnegosaTtenHo, YCTaHOBEHO €, Ye ONUTOMABAHETO
M YOBELWKOTO BL3AEWCTBME 33CAraT pPeaula XapakTepuCTUKMK, NPOMEHANKK
3Ha4YMTENHO ANOHCKUWA NbANbLALK. Llenta Ha npoy4BaHeTo TyK e ga ce
dKUEeHTMPa BBPXY NPOMEHMTe, HacTbNWAKM MO Bpeme Ha ONUTOMABAHeTO Ha
ANOHCKUTE NBLAMDBABLLUKM, KaTo ce npenopbyBa W3NOA3BAaHETO Ha TepMWHa
»A0MELWHKU NbANbABLKU" .

OcbwecTseH ca MHOro ApyrM WHTEPecHW W3cneaBaHWA, KOWUTO camMo LWe
Tpacupam 3a yaobcTBO Ha peugH3eHTa- NPoyYBaHe BbpXy NPOAYKTMBHOCTTA Ha
KOKOLUKWTE- HOCa4KM WM KayecTBOTO Ha sluata wum, edexta OT 4yacTu4HaTta



3aMAHA Ha nleHuuaTa B KoMBuHUpaHua dypar ¢ xnebHwW oTnagbum BbHPXY
KNAUMHWYHWUTE XapaKTEPUMCTWMHKK, Ka4yeCTBOTO W CbCTaBa Hd MECOTO NpU TeKW
nonynauuMM OT TMN 33 Meco OT AOMalWHW NbANBABLW; M3CNeaBaHu ca
BbH3IMOMHOCTUTE 33 3amAHa Ha 5 1 10 % nweHuua B KOMBUHUPaHWA dypam 3a
AOMALHK NBANBABLUW C eKCTpyAupaHu xnebHu oTNaasbuu U BAWMAHMETO UM
BbpXY PacTe)a M NPOoAYKTUBHOCTTA HA NTUUMTE, NMpoyyYeHwu ca ase apebHwu
NnopoaM HKOKOLWKKM, NPOU3XOMMO3AWM OT ABE CbCeaHM CTpaHu: Typuma wu
BbnrapuAa, Kato uenta e OGuna CbNOCTaBAHE Ha HAKOW MOPOONOTMYHU W
MOpGOMETPUYHM XapaKTEPUCTUKK Ha aseTe nopoau /Mcneny m KOroszanagHa
Bbarapcka AMWMHKa/; OCBHILECTBEHO € KOHCTPYKTMBHO MHOOPMaTUBHO
npoy4yeaHe NO CLCTOAHWMETO Ha CBETOBHATa NONynauwA, TAKCOHOMMWATa W
xmbpuanzaumMaTa Ha ODWMKHOBEHMA NBANBABK, WM3CNEeABaHWM €3 OCHOBHMUTE
NpWM3HaLM, Kacaell KayecTBOTO Ha AKMUaTa npu nonynauma Kokowsku XL, a
MMEHO: Maca Ha AWUEeTO, MHAEKC Ha ¢opmaTa, UHAEKC Ha Bentbka, UHAEKC U
LLBAT Ha HbNTbKa, CpefHa ,EE,EEEI‘IHHE Ha 4YepynkKaTa, Nnaow Ha NOBBPXHOCTTa Ha
YyepynkdaTa M NABRTHOCTTA l:-“l, AANOBO paznpegeneHne Ha CeCTaBHWTE YacTH Ha
HEL.\ETO; npoy4edH Cca OCHOBHWTE Ka4YeCcTBEeHW XdpaKTepHuCTUKKM W CbCTdBd Ha
MECOTO Ha HaW- UeHHWTe 4acTuM Ha Tpyna- rspad M Kpaka Ha 35- OHEeBHM
AOMALIHW MBANBABLUW OT MecofaeH, KOMOWHMPaH W AWMUEHOCEH TUN, KaTto
FNAKOTEHHMAT 3aNac Ha PBAHUA MYCKYN MOXe Aa ce 0BBbpKe C NPoAYKTUBHMA
TIN NBbANBABUM, HAN- BUCOK NPM TE€3M OT MecogarHaTa NMHWA, CpaBHEH C TO3M
npyM AWUEHOCHaTa TaKaBa; NOJYy4eHM Ca WHTepecHW pe3ynTaTtv OTHOCHO
dHanWU3nMpaHeTo Ha E‘dJEHTEI OT Bb3pacrtta W NPOAYKTHMBHWMA TWUN BBpXY
NPOM3BOACTBOTO Ha Meco NPy LOMalWHW MbANbABUM: [AOKa3aHO e, 4e
Bb3pacTta W MNPOAYKTUBHWMAT TWUN WMMaT CEPUO3HO BAUAHUE  BbPXY
XapakTepUCTUKATE 33 YroABaHe M MECD,EI,EF‘IHGCT Ha NbANBOABUKUTE ¢
E¢EI{THEHGC1'FEI Ha npou3BoacCTBOTO OT nbanbabye meco; HW3ICnenBaHo e
nopoAHOTO pa3Hoobpa3sue cped gomawHMTe NTMUKM: B bbarapua ca cb3gageHu
cnegHWTe CTaH4apTHM NOPOAM M MNOPOAHWM TPYNWM KaTo YepHa LWyMeHcKa
KOKOWHKa, Crapo3aropcka 4YepBeHa KOKOWHKa, KaTyHcKa Kokowka, CTpymcka
KoKowka, HOrozanagHa Obarapcka Kokowka, bbarapcku nesew W Pogoncka
wapeHa KOKOWHKa, YCTaHOBEHO &, Ye roNAMoTO eKCTeEPUOPHO DEBHDGEF}EEHE 4
HENRETEHUMO3IHOCTTA Ha HaWwuTe OTUUKM KbM  pPazj4HK YCNOBWA Ha
OTrNeXAaHe r'M NPaBaT UeHHa YacT OT CBETOBHOTO reHeTMYHo pasHoobpasue Ha
Gallus gallus domesticus; ycTaHOBEHO €, Ye NopoauTe KOKOLWKW BaHTam ca



HepasgenHa 4YacT OT reHeTUYHoTo pasHoobpasue Ha Gallus gallus domesticus,
KaTo OT BCMYKM BBArapcky nopoaum Tas3u rpyna BrNOYBa bperoeckata AmMHKE,
Crpymcrata Oantamka, HOrosanagHata ObArapcka AMMWHKE, XapakTepHu ¢
aTPaKTUBHO UBETOBO ONEpeHue, HUCKO Pa3noNoMeHo TAN0 1 gobpe passBuTH
MPAY; OCBLWECTBEH € KONOPUMETPWYEH aHanu3 OTHOCHO: KOM MUIMEHTU U B
KaKbB UBETOBM CNEKTbP HacWWAT Yyepynkarta Ha AluaTta Ha obBMKHOBEHCTO
HaHAy, KaTO €3 YCTaHOBEHM OCHOBHWTE XapakTEePUCTUKW Ha KbATO3eneHata
NMUIMEHTALUMA Ha YepynKkaTa Ha NPecHU AALa OT HaHay; NpoyYyeHa e CTeneHTa, B
KOATO LIBETOBMTE XapaKTEPMCTMKK Ha YepynkuTe Ha AanuaTa ot emy /Dromaius
novaehollandiae/ ce npomeHaT no Bpeme Ha WHKybauua: Te ce NMPOMEHAT
MOCTOAHHO, MHTEH3MBHOCTTa Ha 3eneHMa LUBAT oTcnabea, a MHTEH3UBHOCTTA Ha
MATMEHTALWATE B CUHUA CNEKTHP Ce yBEeNM4YaBa.

OT uenua aHanu3 Ha Hay4yHaTta Npoaykuma Ha a-p lasnoBa 40 TyK € BUAHO, Ye
Hay4YHUTE i WHTEpPEeCH ca MHOMO, OTAMYABaT Ce C BUCOKOCTENMEeHHa aKTyanHoCT,
nony4eHWTe W NpPeunsHo npeacTaBeHyd  pe3yntatM  AoNpuHacAT 33
d}ﬂpmy’nmpaHem Ha n3Bo0aM C OpUruHaneH, npWUIOHHO- Hay4eH M
noTebLPAUTENIEH NPUMHOC, KOETO & OT 3IHadYeHWe 33 pa3enTHEeTO He CamMo Ha
HaykaTa, HO Cbilllg WM Ha NPaKTUYECKOTO MWBOTHOBBLACTBO, B CAy4asn
NTUUEBBACTEO.

KpuTudHu Benexkm 1 npenopbru

Cumtam, ye no- pobpe 6u Buno, ako B HayyHute cu pa3paboTku 3aHanpep
KaHAWMAATKATA aKUEHTUPA AOKONKOTO @ Bb3MOMKHO Ha XapaKTepHW eToNOrMYHM
NPOABM OT CTPaHa Ha MMBOTHMUTE NPK PasNUYHKUTE YCNOBUA Ha NPOBEKAAHE Ha
SKCNMEPUMEHTHUTE. HecvmHeHo ChblULECTBYBAT pa3nv4vAa B NOBEOEHMETO Ha
OMUTHATE NTULKM, a MNOBEROSHMETO € OCHOBHMAT MapKep 38 OoCurypABaHe
BnaroceCTOAHMETO WM. AKO B Ta3W NOCOKa Ce TNPeAcTasAT M3CNefBaHus,
Hay4YHWTE Pe3yNTaTM HecbMHeHo wWe 6bAaT No- CTOMHOCTHM W MHTEpPeCcHMW.
33W0TO He3aBMCMMO OT TOBa KakBa € LeNTa Ha eKcnepumeHTa /TeHeTUYHa,
dU3NONOTUYHE, 300XMTMEHHE WM Np./ BNaroCbCTOAHWMETD Ha MMBOTHWUTE He
TpAbBa A3 ce Hapywasa- TOBa € OCHOBHA 334343 Ha YoBeKa, ocobeHo cnea Kato
Beye CbUECTBYBa TEOPUATa 33 ocurypasaHe bnaronony4ueto um, basupada Ha
GaKTa, ye Te ca AOKa3aHO YYBCTBEHM CbLLECTBA.



3AK/TIOYEHUE

Cneg KaTo nperfegax W aHaAM3upax OeTalWnHO UANOCTHATa  HaydvHo-
npenofasaTesicka AeWHOCT Ha A, ac. a-p Msenuna Naenosa XpUCTOBa, CYMUTaM,
4e TA HanNbL/HO MNOKPWBA W O0PM HAAXBbPAA M3UCKBaHwATa Ha 3PACPB,
M3PACPE wu MMpasunHuMka Ha TpakMCKWM YHWBEPCUTET 33 NPUCHHOAHE Ha
aKafemMU4yHoTO 3BaHue , AoueHT", MNoxeaneH e dakTeT, 4e e paboTuna He manko
B CcamaTa BeTepMHapHOMEOWMUMHCKa NpPakTMKa, HKOEeTO Camo [O0Kas3Ba
npaKkTMyeckuTe W npodecuoHanHy ymeHus. NoHacTosalem TA NpoabaXKasa aa
Ce pa3BuBa B aKaJeMW4YHWTE cpedM, KOeTO HeCbMHEHO € OT NOon3a KakTo 33
camaTta Hef, Taka W 32 KaTegparta M YHUBEpCuTeTa, B KoMTo paboTtu. OueHAaBam
cunHo NONTOMUTENNHO uanocTHaTa i AeHOCT.

MpeAcTaBavkn BCUYKO TOBa, nNpegnaram Ha MOYMTAEMOTO HayvyHO Mypu Aa
npuceauM Ha ra. ac. a-p MeenuHa MNasnosa XpuCToBa akagemMMYHOTO 3BaHue
»BOoUeHT”, obnact Ha Buclwe obpa3oBaHue: 6. ArpapHu HayKu W BETEpPUHApPHA
MeauunHa; npodecuoHanHo HanpasneHue 6.4. BeTepuHapHa MeguuUMHa,
Hay4yHa cneuuanHoct ,leHetuka”, 3a HywAuTEe Ha Kategpa ,06uwo
HUBOTHOBBACTBO - BerepuHapHOMegUUMHCKM akynTeT npu  TpakUWMCKW
yHusepcuTeT- Ctapa 3aropa.
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CDNEE:{NANT: le concours pour le poste académique «PROFESSEUR
ASSOCIE», domaine d'enseignement supérieur: Sciences Agricoles et Médecine
Vétérinaire; orientation professionnelle: 6.4. Médecine vetérinaire; spécialité
scientifique "Génétique", annoncée au Journal Officiel Ne 88/20.10.2023, avec
le candidat d-r lvelina Pavlova Hristova, PhD

DE; Prof. d-r Krassimira Ivanova Uzunova, PhD, domaine d'enseignement
supérieur: 6. Sciences agricoles et médecine véterinaire; orientation
professionnelle: 6.4. Médecine vétérinaire; spécialité scientifique: “Zoohygiene
et organisation du service vétérinaire», désignée selon I'arrété Ne 4314/ 30. 11.
2023 du Recteur de |'Université de Thrace comme membre du jury scientifique
et sélectionnée pour préparer un revoir lors de sa premiéere réunion, tenue le
08.01.2024.

Le candidat au poste académique "PROFESSEUR ASSOCIE", d-r Ivelina Pavlova
Hristova, “professeur- assistant”, PhD, est née le 16 mars 1981. Elle a terminé
ses études secondaires en 1999 au lycée des sciences mathématiques de la ville
de Pleven, avec une spécialisation de biologie et anglais avancé. Docteur
Pavlova a fait ses études supérieures avec la specialité «médecine vétérinaire»
a la Faculté de la médecine vétérinaire de |'Université de Thrace en 2005.
Jusqu'au 2006, elle a travaillé comme vétérinaire dans une clinique privée a
Varna, aprés au département du contréle alimentaire de Gabrovo, region
«Contréle alimentaire” comme “inspecteur junior”. En 2013, elle gagne le
concours pour un doctorat au temps plein et 3 ans plus tard, défend avec
succes son doctorat de medecine veterinaire.

En 2016, elle débute comme “professeur-assistant” dans la section
«Pharmacologie» du département «Pharmacologie, physiologie animale et
chimie physiologique» de la Faculté de médecine vétérinaire de I'Université de
Thrace a Stara Zagora. En 2018, elle est nommeée “assistant principal” dans la
méme section. A partir de 2020 elle fait des cours aux disciplines «Génétique»
et «Elevage privé» pour la section «Génétique et élevage» de la Faculté de
médecine veterinaire ol elle travaille actuellement. Elle parle une langue
anglaise excellente /écrit et parlé/. Son expérience scientifique continue
presque 11 ans - en 2016 elle a obtenu avec succés le diplome scientifique



"Docteur de meédecine vétérinaire". Son expérience d'enseignement s'est
étalée presque 9 ans, passant successivement par “doctorant a temps plein”,
“assistant” et "assistant principal”.

Des références faites concernant les exigences minimales de ['activité
scientifigue et pedagogique des candidats a l'acquisition d'un dipléme
scientifique et a l'occupation des postes académiques "assistant”, "professeur
agrégé" et "professeur", je dois certainement noter que la production
scientifigue de d-r Pavlova les couvre pleinement et complétement. Le sujet de
la these du candidat est intéressant et tres pertinent : «/nteraction entre les
antibiotiques et les probiotiqgues et leur influence sur les peptides
antimicrobiens dans le tube digestif des oiseaux». Les antibiotiques ont
toujours été et seront intéressants en ce qui concerne leur application -
comment ils sont utilisés, la durée du traitement avec eux, les conséquences
possibles aprés leur utilisation prolongée, etc. Ce sujet sera toujours actuel- on
sait gue des medicaments nouveaux apparaissent constamment au marche
dans cette direction.

Dans le concours d-r Pavlova présente 22 ouvrages scientifiques /dont 7 elle
est le premier auteur/, publiés dans des publications scientifiques,
référencées et indexées dans des bases de données d'informations
scientifiques de renommée mondiale.

Elle présente aussi une monographie, publiée en 2023 sous le titre "Peptide
transport Protein 1 /Pep T1/ - une structure, des fonctions et le réle dans
I'élevage et la médecine vétérinaire". Je pense que ce travail scientifique est
trés intéressant, tout d'abord par sa pertinence, car il examine en détail la
structure et les fonctions de la protéine du transport peptidique 1 /PepT1/, de
laguelle I'absorption des di- et tripeptides dans l'intestin gréle principalement
dépend. De plus, il présente également des autres fonctions intéressantes
telles que la participation au processus inflammatoire et joue un réle comme
immunomodulateur. Dans le travail monographique on souligne le réle de la
specificité du substrat pour la fonction du transporteur peptidique et la relation
avec la nutrition animale,

Les facteurs liés a I'expression et aux fonctions du Pep T1 dans le tractus
intestinal des animaux, tels que la nutrition, |'dge, certaines pathologies, les



médicaments et etc., sont discutés et présentés en détail. Cette protéine du
transport muitifonctionnelle est également impliquée dans la synthése des
protéines du lait. L'actualité du sujet, concernant la possibilité d'utiliser des
protéines du transport et plus particulierement Pep T1 dans le traitement des
maladies en activant le transfert des médicaments et promédicaments difficiles
a absorber, liés dans des molécules di- et tripeptidiques, est également décrite.
Une monographie scientifique vraiment intéressante et utile, présentée a un
langage tres accéssible et précis, avec un exposé constructif et brillant, prouve
non seulement la culture scientifique de Pavlova, mais aussi la richesse de sa
culture génerale.

Les articles et les rapports publiés dans des revues non arbitrés ou publiés
dans des volumes collectifs- édités sont 4, dont 1 Pavlova est le premier
auteur.

Elle présente la citation des travaux scientifiques comme suit :

-des citations dans des publications scientifiques, référencées et indexées dans
des bases de données scientifigues ou des monographies de renommée
mondiale - 20;

-citations dans des revues non spécialisées avec un revoir scientifique - 5;

Les publications dans des revues scientifiques avec un facteur d'impact sont
trois, le dernier varie de 0,7 a 2.915. Les publications qui ont trouvé leur place
sur les pages des revues scientifiques avec un impact- rang sont également
trois, un indice compris ici entre 0,248 et 0,268,

On voit clairement de la référence, que d-r Pavlova a également participé a
divers forums scientifiques & |'étranger - trois /Odessa - Russie, la ville de
Moscou - Russie/, ainsi que cing en Bulgarie. Elle a activement travaillé a
I'organisation d'un forum-séminaire scientifique de la Faculté de Médecine
Vétérinaire - TrU en 2017.

Elle a participé a trois projets de recherche, dont deux elle a été un participant
actif, et dans le troisiéme elle a travaillé comme superviseur- le dernier traite
I'analyse extérieure des races des poules bulgares .



En analysant et en résumant l'ensemble de la production scientifique de
Pavlova, je peux sans aucun doute dire qu'elle est une jeune personne instruite
d, une forte présence a la science et au processus d'enseignement. Ce dernier
point est important, parce que de faire des sciences, enseignant en méme
temps des étudiants, nécessite un certain nombre des qualités particuliéres
que le candidat posséde. Ce processus (I, enseignement) a deux directions /le
professeur et les étudiants/, mais 'évaluation des étudiants est trés positive pour
le candidat- ce qui prouve que d-r Pavlova n'a désormais plus qu'a s'appuyer
sur cette direction.

Ses développements scientifiques sont présentés a un langage strictement
scientifique et précis, les conclusions sont claires et bien formulées. Elle a
etudié et étudie I'expression de la protéine de transport peptidique Pep T1 et
du peptide antimicrobien 2 /LEAP-2/, exprimé dans le foie chez les poules, en
prouvant que cette expression est affectée par la privation de nourriture, les
états pathologiques et 'administration des médicaments. Elle évalue |'effet des
probiotiques de Lactobacillus, administrés seuls ou en association avec la
doxacycline sur |'expression de I'ARNm du géne-codant la glycoprotéine P, du
géne- codant la protéine 2 de la résistance multimédicamentale et du gene-
codant la protéine de la résistance au cancer du sein chez le poulet, en
appliquant la RT-PCR.

Gardant a l'esprit que le fonctionnement du systéme immunitaire des volailles
a un impact significatif sur la durabilité du développement des volailles, le
candidat a realisé des recherches sur l'effet des bactéries lactiques,
administrées avec I'enrofloxacine ou la doxycycline sur les niveaux d'expression
du peptide antimicrobien cathélicidine- 3 au niveau de I'ARNm dans le
duodénum, le jéjunum et le foie des poulets de chair. Les données obtenues
suggérent une interdépendance entre les antibiotiques et I'immunité innée.

Des études ont été menées sur |'application des probiotiques Lactobacillus a
I'alimentation des volailles. On a été constaté qu'ils modifient la
biodisponibilité des médicaments en affectant I'expression des protéines
intestinales-ATF- qui lient des protéines d'efflux du transport. L'effet du
probiotique, seul ou en association avec I'enrofloxacine, sur I'expression de
ABCB1, ABCG2 et ABCG2 et de I'ARN chez le poulet a été évalué. L'interaction
entre le microbiote intestinal et le systéme immunitaire de I'hote a également



été étudiée et prouvee, ainsi que son influence sur la productivité des poulets -
on a étudié les peptides antimicrobiens qui augmentent, et ceci est motive par
la combinaison entre “lactobacilles et doxycycline” — important pour la défense
de I'hbte.

Les données obtenues lors des expériences sur la caille japonaise, dont le but
était d'étudier l'interaction possible entre l'extrait de “silymarine” et
“doxycycline”, ainsi que leur effet sur certains parametres biochimigues du
sérum de ces oiseaux, sont trés intéressantes. L'ajout de silymarine légerement
réduit les concentrations de |'antibiotique appliqué. De plus, I'application de
silymarine n’'a pas conduit @ un meilleur taux de conversion alimentaire.

Les performances de la croissance des poulets de chair classiques dont la
nourriture est supplémenté avec une poudre d'ail, des probiotiques ou les
deux, ont été étudiées. Il a été prouvé que cela augmente la production de la
viande chez les poulets de chair. Une analyse économique des cailles a |'engrais
du type viande combinée et lourde a également été réalisée. Les données
montrent que |'engraissement des cailles du type viande est le plus efficace
economiquement chez la production de la viande des cailles. La production
d'abats des cailles n'est pas encore développée, elle pourrait étre utile pour
I'efficacité des fermes d'engraissement des cailles, mais de la plus petite
capacité. Les recherches se poursuivent avec une étude sur la productivité des
cailles domestiques. Il a été prouvé que les cailles sauvages peuvent pondre
environ 5 a 14 ceufs par couveée, avec 2 & 3 couvées par an.

Les domestiques peuvent cependant pondre plus de 250 ceufs par an avec une
augmentation moyenne du poids des ceufs de 20 % en production d’'ceufs et
jusqu'a 100 % en production de viande, par rapport a leurs ancétres. Par
conséquent, il a eté constaté que la domestication et le facteur humain
affectent un certain nombre des caractéristiques, en maodifiant
considérablement la caille japonaise. Le but de |'étude ici est de mettre en
évidence les changements, survenus lors de la domestication de la caille
japonaise, en recommandant l'utilisation du terme «caille domestique».

De nombreuses autres études intéressantes ont été réalisées, dont je ne
retracerai que pour une commodité - une étude sur la productivité des poules
pondeuses et la qualité de leurs ceufs, I'effet du remplacement partiel du blé



dans l'aliment combiné par des déchets de pain sur les caractéristiques
cliniques, la qualite et la composition de la viande des populations des cailles
domestiques a forte teneur en viande; les possibilités de remplacer 5 et 10 %
de blé dans l'aliment combiné pour des cailles domestiques, par des déchets de
pain extrudeés et leur influence sur la croissance et la productivité des oiseaux
ont été étudiées; deux petites races de poules, de deux pays voisins /Turquie et
Bulgarie/, ont été observés: le but est de comparer certaines caractéristiques
morphologiques et morphométriques des deux races /Ispench et Jinka du sud-
ouest bulgare/; une étude informative et constructive a été réalisée sur I'état
de la population mondiale, la taxonomie et I'hybridation de la caille commune;
les signes principaux, concernant la qualité des ceufs dans la population des
poules XL ont eté étudiés: la masse des ceufs, la forme, l'indice de la protéine,
I'indice et la couleur du jaune, I'épaisseur moyenne de la coquille, la surface de
la coquille et sa densité, la répartition des composants de I'ceuf; les principales
caractéristiques qualitatives et la composition de la viande des parties les plus
précieuses de la carcasse — la poitrine et les cuisses des cailles domestiques de
35 jours du type de la viande, combinées et des ceufs ont été étudiées, ainsi
que la réserve de glycogene du muscle pectoral peut étre lié au type productif
des cailles, le plus élevé dans ceux du type de la viande, par rapport a celui du
type des ceufs; des résultats intéressants ont été obtenus, concernant I'analyse
de l'effet de l'dge et du type de production sur la viande des cailles
domestiques: Il a été montré que |'dge et le type de la production ont un
impact majeur sur les caractéristiques d'engraissement et du rendement en
viande des cailles, ainsi que sur |'efficacité de la production de la viande des
cailles; La diversité des races parmi les volailles a été étudiée: les races
standards et les groupes des races suivantes ont eté crées en Bulgarie, comme
la poule noire de Shumen, la poule rouge- Starozagorska, la poule Katun, la
poule Struma, la poule bulgare du sud-ouest; on a été constaté que la grande
diversité extérieure de nos oiseaux dans des différentes conditions d'élevage
en font un élément précieux de la diversité génétique mondiale de “Gallus
gallus domesticus”; on a été établi aussi que les races de poulets nain font
partie intégrante de la diversité génetique de Gallus gallus domesticus et parmi
toutes les races bulgares ce groupe comprend le nain Cotier, le nain Strum, le
nain bulgare du sud-ouest, ils se caractérisent par un plumage d,une couleur
attrayante, un corps bas et des seins bien développés; une analyse



colorimétrique a éteé réalisée sur des pigments et dans quel spectre des
couleurs change la coquille des ceufs- Nandu, les principales caractéristiques de
la pigmentation jaune-verte de la coquille des ceufs frais- Nandu ont également
été établies; on a étudié dans quelle mesure les caractéristiques de la couleur
des coquilles d'ceufs d'émeu (Dromaius novaehollandiae) changent pendant
l'incubation: elles changent continuellement, avec une intensité faible de la
couleur verte et une intensité forte de la pigmentation bleue,

De I'ensemble de I'analyse de la production scientifique de d-r Pavlova jusqu'a
présent, il est clair que ses intéréts scientifiques sont nombreux, se distinguent
par une grande pertinence et les résultats obtenus sont présentés avec une
précision. Tout cela contribue a formuler des conclusions originales,
scientifiques- appliguées et de confirmation.

Notes critiques et recommandations

Je pense gque dans les recherches futures, la candidate doit mette l'accent
autant que possible sur les manifestations éthologiques des animaux dans les
différentes conditions de la réalisation des expériences. |l existe sans aucun
doute des variations dans le comportement des ciseaux expérimentaux. Mais
on sait que le comportement est le margueur principal, permettant d'assurer
leur bien-étre. Si la recherche est présentée dans cette direction, les résultats
scientifiques seront sans doute plus précieux et plus intéressants.

Car, quel que soit le but de |'expérience /génétique, physiologique,
zoohygiénique, etc./, le bien-étre des animaux ne doit pas étre perturbé - il
s'agit d'une tiche humaine fondamentale, d'autant plus que la théorie visant a
assurer leur bien-&tre existe déja sur la base du fait qu'ils sont manifestement
des étres sensuels.

CONCLUSION

Aprés avoir revu et analysé en détails 'ensemble de l'activité scientifique et
pédagogique de d-r lvelina Pavlova Hristova, je crois qu'elle satisfait pleinement
et méme dépasse les exigences du ZRASRB, du PZRASRB et du reglement de



I'Université de Thrace pour l'attribution du titre académique «professeur
ASSOCIE», Le fait que la candidate a travaillé dans la pratique vétérinaire prouve
ses compétences professionnelles pratiques. Actuellement, elle continue de se
développer dans les cercles académiques, ce qui profite sans aucun doute a
elle-mé&me, ainsi qu'au département et |'université ot elle travaille. J'évalue son
activité globale de la maniére trés positive.

En présentant tout cela, je propose & I'honorable jury scientifique de
réecompenser d-r lvelina Pavlova Hristova avec le titre académique «professeur
ASSOCIE», domaine d'enseignement supérieur: 6. Sciences agricoles et
médecine vétérinaire; orientation professionnelle 6.4, Médecine vétérinaire,
spécialité scientifique "Génétique", pour les besoins du département "Elevage
Général" - Faculté de Médecine Vetérinaire de |'Université de Thrace - Stara

Zagora.
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